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Annomauusn: Pazepanuuenue nowsmuil 6 cghepe opucnpyoeHyuu npedcmasisiem cooou 8adCHyI0
npo@ze/uy, Komopaslt umeem HeE noJbKO meopemudecKkoe, HO U npakmudeckKoe 3HA4YeHUe. AH3vixosbie
pasiudus mocynt OKasbvlédnib CYWeCmeeHHoe 6JlUuslHUe HdA ulhmepnpemayuio npaeoevlx HOPM U UX
npuMeHeHue 6 pa3IUuHbIX Kyabmypax. B ycnoeusx enobanuzayuu u yeeauyueHus MencOyHapoOH020
npasoeoco 83aUMOOelCmeusl usydernue iopuduqec;'cux mepmuHoe u nonamuu 6 PA3HbLX A3bIKAX CIMAHOBUMCA
gce bonee akmyanbHuiM. B O0annoti cmamve paccmampusaemcs npoobrema pasepaHudeHus NOHAMuUU 6
obnacmu 1OpUCnpyOeHYUuU MexHcoy PYCCKUM U Y30EKCKUM A3bIKAMU, d MAKdice HeKOmopwvle acnekmol,
C6BA3AHHblLE C nepeeodom u adanmaqueﬁ iopu()uquKux mepmuHos.

Knrwoueegwie cnosa: opucnpyoenyus, npasosas mepmuHoIo2us, pazepaHuderue NOHAmMu, pyccKull
S3bIK, y36eKCKuL7 SA3bIK.

Annotatsiya: Huqugshunoslik sohasidagi tushunchalarni farglash nafagat nazariy, balki amaliy
ahamiyatga ega bo ‘Igan muhim muammodir. Til tafovutlari huquqgiy normalarni talgin gilish va ularni turli
madaniyatlarda qo ‘llashga sezilarli ta’sir ko ‘rsatishi mumkin. Globallashuv va xalgaro huquqgiy
hamkorlikning kuchayishi sharoitida turli tillarda huquqiy atamalar va tushunchalarni o ‘rganish tobora
dolzarb bo ‘lib bormogda. Ushbu maqolada rus va o ‘zbek tillari o ‘rtasidagi huqugshunoslik sohasidagi
tushunchalarni farglash muammosi, shuningdek, huqugiy atamalarni tarjima gilish va moslashtirish bilan
bog ‘liq ba’zi jihatlar ko rib chigiladi.

Kalit so‘zlar: huqugshunoslik, huquqiy terminologiya, tushunchalarni chegaralash, rus tili, o ‘zbek
tili.

Abstract: The differentiation of concepts in the field of jurisprudence is an important problem that
has not only theoretical but also practical significance. Linguistic differences can have a significant impact
on the interpretation of legal norms and their application in different cultures. In the context of globalization
and increasing international legal interaction, the study of legal terms and concepts in different languages
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is becoming increasingly relevant. This article will consider the problem of distinguishing concepts in the
field of jurisprudence between the Russian and Uzbek languages, as well as some aspects related to the

translation and adaptation of legal terms.

Keywords: jurisprudence, legal terminology, differentiation of concepts, Russian language, Uzbek

language.

BBE/JEHMUE. Baxnocth W3YUYCHUS
IOPUCIIPYACHIIMM 3aKIlo4aeTcs B €€ pPoiaM Kak
MHCTPYMEHTa COLHUAIBHOTO PEryJIUpOBaHHUSA, YTO
MOATBEPKAAeTCS paboTaMu, H3JIO0KEHHBIMU B

Konctutyuun  moboit  crpaHbl U JAPYTUX
HOPMAaTUBHBIX aKTax. Kax OTMEYaeT
N.A.Ky3HenoBa, MHOpUCHpPYACHIHUS, KaK Hayka,

M3y4yaeT MpPaBOBbIE HOPMBI, UX MPOUCXOKIECHUE,
pa3BuTHE u IIPUMEHEHUE. [lonsitue
IOPUCTIPYICHIIMN OXBAThIBACT KaK TEOPETHUUYECCKUE,
TaK ¥ MPAKTUYECKHE aCIEKTHI MpaBa, a TaKXe €ro
B3aUMOJICHCTBUE C SI3BIKOM U KYJIBTYPOM OOIIIeCTBa
[1].

JIUTEPATYPA U METO/H. B cBoeit
pabote «JIuHrBUCTHYECKHE 0COOEHHOCTH
FOPUIAYECKOTO SI3BIKA J.M.Illorraes 51
P.N.AGnynnaeB yka3plBalOT Ha TO, YTO CBS3h
MEXIy JIMHI'BUCTUKOW W  HOpPUCHPYIEHUUEH
MPOSIBJISIETCS. B TOM, KaK SI3BIKOBBIE CTPYKTYPHBIC
OCOOCHHOCTH  BJIMSIIOT Ha IPaBONOHUMAaHHE.
Kaxnoe ropumudeckoe moHstue Gopmupyercs B
KOHTEKCTE OIPENEIEHHOW INPABOBOM CUCTEMBI U
KYJBTYpbl. DTO MOIPAa3yMEBAET, YTO OPUANYECKas
TEPMUHOJIOTUSI MOKET Pa3InyaThbCs B 3aBUCUMOCTHU
OT S3BIKOBOIO KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHa
ucnonb3yercs[2]. JeHCTBUTENbHO, IOPUIUYECKUE
TEPMHUHBI MOTYT UMETh MHO>KECTBO 3HAYEHUH, U X
HUHTEpIpETAIs MOKET U3MEHATHCS B 3aBUCUMOCTHU
OT COLMANBHBIX U KYJIBTYPHBIX YCIOBHOCTEM.

OBCYXIEHMUE. Pycckuil f3bIK HUMEET
0oratyro OpHUINYECKYI0 TEPMUHOJIOTHIO, BHYTPH
KOTOpOl MHOXKECTBO TEPMHHOB HMEIOT CBOU
cnenudukanuu. Hanpumep, TepMHH «IOTOBOP»
MOAPa3yMeEBAET HE MIPOCTO COTJIAIICHHE, A SIBISAETCS
dbopMoil 00s3aTenbCTBA, KOTOpAsl PEryIupyeTcs
I'pak1aHCKMM KOJEKCOM M MOPCKUM mpaBom[3].

Jlpyrue  KJIHOYEBBIE  TEPMHHBI, TaKWe  Kak
«HMMYIIECTBOY, «OTBETCTBEHHOCTB) u
«COOCTBEHHOCTB»,  TaKKe  HMMEIT  CTpPOro

onpeaeaéHHbIC 3HAYCHHMSI, YTO ITO3BOJISCT N30eXkKaTh
IIPABOBBIX HEOTHO3HAYHOCTEH.
V30eKkCKUA S3BIK TakKe o00J1agaeT CBOEH

cnenu(UKOil  FOPUANYECKOH  TEPMHUHOJIOTHH.
Hampumep, Ttepmunbl «shartnomay» (moroBop),
«mulk» (MMy11IeCTBO), «mas’uliyat»

(OTBETCTBEHHOCTH) M «Jonun» (3aKOH) UMEIOT CBOH
0COOCHHOCTH TpakTOBKU[4]. V30ekckas cuctema
npaBa, GOpMHUPOBABIIAsICS MOJI BO3IEHCTBUEM KaK
penuruy, Tak W COBETCKOI'O 3aKOHOJATEJIbCTBA,

MOKET UMETh YHUKaJIbHbIE aCIEKThI
IPaBOMOHUMAaHMUS, KOTOpBIE HE00X0IUMO
YUUTHIBATb.

PE3YJIBTATBI UCCJIIEJOBAHUA.

[lepeBos ropuAMYECKON TEPMUHOIOTMH CTAHOBUTCS
CIIO)KHOW 3ajaueii, 0COOCHHO B CllydasiX, KOTrJa
OTCYTCTBYET TOYHBIA aHaJOr WM SKBUBAJICHT.
Hampumep, y36exckuii TepmuH «shartnomay» Mosxer
HE TMOJIHOCTBIO MOKPBIBATH BCE ACHEKThI PYCCKOTO
MOHATHS «JIOTOBOP», YTO IMPHUBOJIUT K IPABOBHIM
HescHocTAM. Kak  ormewaer  B.A.llerpenko,
«TIEepPEeBOJI IOPUIMYECKUX TEKCTOB TpeOyeT He
TOJBKO 3HAHMS TEPMHMHOB, HO U TJIyOOKOTro
NIOHMMAHHUS TIPaBOBOM CHUCTEMBI U KYJIBTYPHOTO
KOHTeKcTan[5]. HeanexkBaTHbIl mepeBoA MOXKET
IPUBECTH K MPABOBBIM OIIMOKAM U MOCIEICTBHUIM
JUISL CTOPOH.

B pycckoli npaBoBOM CHUCTEME IIOHATHE
«TpaBO» TPAKTYETCSI KaK COBOKYIHOCTb HODPM,
PEryIupyIomux o0IIeCTBEHHbIC OTHOILICHHS, TIpaBa
u  00s3aHHOCTM TpaxIaH, OpraHuM3aluid U
rocyaapcTBeHHbIX cTpyKTyp[6]. IlpaBo B Poccun
MMeEeT CBOM KOPHU B KOHLIEMIUAX CIPABENIUBOCTH
U TOPSAAOYHOCTU. OTO TOHATHE BKIIOYAET Kak
oOuienpaBoBble, TaK W YacCTHbIE HOPMBI, UTO
OTpakaeTcs B Pa3IMYHBIX KOJEKCAaX U 3aKOHAaX.

B y30ekckoM s3bIKE MOHATUS «qonun»
(3akoH) u «huqug» (IMpaBo) YaCTO aCCOMMHUPYETCS C
IIpaBaMU TIpaxJaH U UX 00s3aTeNbCTBAMH Iepen
rOCyJapCTBOM. Y30eKcKkas IpaBoBas CHCTEMa
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MPEOCTABIISCT OTpeIeIEHHBIC CBOOOTBI
rpaxxiaiHaM, HO TaKXKXC HaKJIaJAblBaCT Ha HUX U
cnenuduueckue  obs3arenbctBa  [7]. Takwue
MOAXOAbl K MpaBy OO0YCIABIMBAIOTCS HCTOPUKO-
KYJIbTYPHBIM KOHTCKCTOM, KOTOPBIi BKIIOYACT KaK
TPaJMIMOHHBIC, TaK W COBPEMCHHBIC DJIEMEHTHI

MIPaBOIIOHUMAHHS.
Opuanyeckas  kynbTypa B Poccuu
dbopMupoBaach Ha  OCHOBE MHOT'OBEKOBOM

HCTOPUH, BKIIFOUYAs KAK CAMOOBITHBIE TPATUIIUH, TAK
U 3aMMCTBOBaHUS U3 3apyOEKHBIX MPABOBBIX
CUCTeM. OJTO TMpPUBEIO K CJIOXKHOM CTPYKType
MPaBOBBIX  MHOHATHUA UM  TEPMUHOB,  YacTo
MOPOXKJAIONIUX TPYJHOCTH B HHTEPIpPETAIUU.
Hampuwmep, UCIOJIb30BaHUE TOHSITUI
«IPABOCO3HAHHME» W «IPaBOBas KyJIbTypa» B
POCCHUICKOM IIpaBe MOJYEPKUBAET INTyOOKYIO CBS3b
MEXIy IOPUCHpPYACHIHMEH ©  OOIIEeCTBEHHBIM
co3HaHueM [8].

[Io wmHuenuto A.MycoeBa, y30ekckas
IOpUINYECKas KyJbTypa TakKe HMEET CBOH
YHHUKAQJIbHBIE YepTHl. 3/ech OONbIIOe 3HAYCHUE
pHUIaeTCs TPaIUIINOHHBIM KOHIEIITUSAM
CIpPaBEUIMBOCTH W OOLIECTBEHHOro Oisara, 4TO
BIIMAECT Ha TOHUMAaHWE TPABOBBIX TMOHATHIA[I].
BaxHO OTMETHTH, YTO B TIOCICIHHUE ICCSITHICTHUS
V30ekucraH  akTHUBHO  peopMUpyeT  CBOe
3aKOHOAATENBCTBO, 3aUMCTBYS DJIEMEHTBHl W3
MEXAYHApOAHONW TMPAKTUKHU, YTO TMPUBOAUT K
W3MEHEHHUIO U aJJanTalluy IOPUANYECKUX TEPMUHOB.

CpaBHUTENBHBIN aHANN3 IOKa3bIBAET, YTO
pa3nuyus B MPaBOBBIX MOHATHUSX MOTYT IPUBECTH K
MyTaHWIIe U HeJoNMOHUMaHuio. Hampumep, TepmMuH
«TapaHTUs» B PYCCKOM SI3BIKE MOKET BKJIIOYATH B
ceOs1 Oonee MIMPOKHUNA CHEKTP IMOHATHM, YeM ero
y30ekckuii aHanor[10]. OmHOM U3 CEpbEe3HBIX
mpo0JieM SBISETCS pa3iuyue B MPaBONPUMEHEHUU
W UWHTEepHpeTalmd HOpM. B pesynbTare Takoe
pa3HOUTEHUE MOXKET TMPUBECTH K IOPHINICCKUM
criopam 1 KOH(pJIUKTaM.

3AKJIFOYEHHUE. [Tpobrema
pasrpaHWYCHUS TOHATHIA CPEphl FOPUCTIPYICHIINH B
PYCCKOM H y30€KCKOM SI3bIKaX MPEICTaBIsIeT COO0M

MHOT'OTPaHHYI0 U CIIOXKHYIO0 33/1a4y. OCHOBHBIMHU €€
aCTMeKTaMH  SIBJISIFOTCS.  HEOOXOAMMOCTh — y4yeTa
SI3BIKOBBIX M KYJBTYPHBIX pa3liMyuii, a TakkKe HX
BIMSAHUE HAa  OPUAMYECKYIO  MPAKTHUKy U
WHTEPIPETAINI0 HOPM. BaXHO, 4TOOBI FOPUCTHI U
MIPaKTHUKH, paboTaromye B MHOTOS3BIYHON Cpejie,
YYHUTHIBAJIA HIOAHCHI HCIIOJIb30BAHMS FOPUINYECKON
TEPMUHOJIOTHH, Y9TO IO3BOJIUT n30€eKaTh
HEJIOPAa3yMEHHH M TOBBICUTH 3(P(HEKTUBHOCTH
npaBonpuMeHeHus1. B ycioBusx riobamuzanuu U
YBEITUYCHUS MEXTyHApOIHOTO MIPaBOBOTO
B3aUMOJICUCTBUA 3HaHUE 0CO00EHHOCTEN
pPa3IMYHBIX TPABOBBIX CHCTEM CTaHOBUTCS BCE
0oJiee aKTyaabHBIM.
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